’Sluzbene novine TK”, broj: 09/12, 17/13

Na osnovu €lana 24. stav 1. taCka c¢) Ustava Tuzlanskog kantona (“Sluzbene novine Tuzlansko-podrinjskog
kantona”, br. 7/97, 3/99 i “Sluzbene novine Tuzlanskog kanton”, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 i 10/04), na
prijedlog Vlade Tuzlanskog kantona, SkupStina Tuzlanskog kantona, na sjednici odrzanoj 18.7.2012. godine,
donosi

ZAKON
O SUMAMA

|. OPCE ODREDBE 5
Clan 1.
(Predmet Zakona)

(1) Ovim zakonom ureduje se oCuvanje i zaStita Suma i Sumskog zemljiSta, jaCanje njihovih funkcija,
planiranje u Sumarstvu i upravljanje Sumama i Sumskim zemljiStem, ekonomske funkcije, finansiranje
bioloSke obnove Suma na teritoriji Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: Kanton), nadzor nad primjenom
ovog zakona, kaznene odredbe kao i druga pitanja od znaCaja za Sume i Sumsko zemljiste.

Clan 2.
(Definicija Suma i Sumskih zemljista)

(1) Pod Sumom, u smislu ovog zakona, podrazumijeva se zemljiSte obraslo Sumskim vrstama drveca i grmlja
Cija povrsina prelazi 1.000 m?, a Sirina najmanje 20 metara i njihove kroSnje pokrivaju viSe od 30% zemljista.
Sumom se smatraju i Sumski rasadnici, plantaze 3umskog drveca, Cistine za trase dalekovoda i drugu javnu
infrastrukturu u Sumi, povrSinske vode i mocvare unutar Suma i sastojine Sumskog drveca i zbunja koje su
izrasle na poljoprivrednom zemljiStu ako su starije od 30 godina i ako njihove kroSnje pokrivaju vise od 30%
zemljiSta.

(2) Sumsko zemljiste, pored zemljista obraslog Sumom, obuhvata i neobradeno, neiskoristeno ili neplodno
zemljidte izvan Sume u onom omijeru u kojem obezbjeduije ili potpomaZe funkcije susjedne Sume. Sumsko
zemljiSte takoder sacinjavaju podrucja sa smanjenim Sumskim pokrivacem, krs, Cistine i livade unutar Suma.
(3) U slucaju sumnije ili spora da li se neko zemljiSte smatra Sumom ili Sumskim zemljiStem, odluku donosi
ministar poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede (u daljem tekstu: ministar), uz pribavljeno misljenje
Kantonalne uprave za Sumarstvo (u daljnjem tekstu: Kantonalna uprava).

Clan 3.
(Definicija pojmova)

(1) Pojmovi koji se koriste u ovom zakonu imaju sljedeéa znacenja:

1. BioloSka obnova Suma podrazumijeva pripremu zemljiSta za prirodno podmladivanje,
poSumljavanje neobraslog Sumskog zemljiSta, popunjavanje, njegu i CiSéenje Sumskih kultura,
prorjedivanje sastojina, sanaciju pozariSta, prevodenje degradiranih sastojina u viSi uzgojni oblik,
doznaku stabala za sje€u, rekonstrukciju i konverziju izdanackih Suma, makija, Sikara i Sibljaka,
zaStitu Suma, projektovanje, izgradnju, rekonstrukciju i odrzavanje Sumske infrastrukture.

2. Cista sjeca znaci sjecu svog ili prakticno svog drveca u sastojini, izlazuéi taj dio zemljista ekoloskim
uslovima goleti ¢ime stvara ozbiljne potedkoce za staniste ili susjedne sastojine. Cistom sje¢om ne
smatra se uklanjanje starih sastojina ukoliko je njihova reprodukcija obezbijedena na odgovarajuci
nacin.

Direktna konverzija je prevodenje Suma u viSi uzgojni oblik.
Doznaka stabala podrazumijeva odabiranje, obiljezavanje i evidentiranje stabala za sjecu.
Funkcije Suma su:

a) ekoloSke: biodiverzitet — zaStita staniSta, zaStita zemljiSta, zaStita voda, klimatska —

uklju€ujuéi ulogu Suma kod vezivanja ugljika iz zraka;

b) ekonomske: prihod od proizvodnje drveta i sekundarnih Sumskih proizvoda;

c) socijalne: rekreacija, turizam, obrazovanje, istraZivanje, odbrana, zaStita objekata i
infrastrukture.

6. Gospodarenje Sumama obuhvata planiranje, uzgajanje, zaStitu i koriStenje Suma i Sumskog
zemljiSta u skladu sa odredbama Sumsko-privredne osnove;

7. Gospodarska jedinica je podrucje Sume u kome se obezbjeduje trajnost gospodarenja.

8. lzvodac€ radova u Sumarstvu je fizicko ili pravno lice koje je registrovano za izvodenje radova u

Sumarstvu.

akrw
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Korisnik drzavnih Suma je Sumsko-privredno drustvo koje, na osnovu ugovora zaklju€enog u
skladu sa odredbama ovog zakona i drugih zakona, obavlja poslove gospodarenja drzavnim
Sumama.
Koristenje Sume obuhvata sjecCu i transport drveta, koriStenje sekundarnih Sumskih proizvoda kao i
prodaju Sumskih drvnih sortimenata i sekundarnih Sumskih proizvoda.
Krc€enje Sume, u smislu ovog zakona, je promjena namjene Sumskog zemljiSta. Izgradnja objekata
u Sumi i na Sumskom zemljiStu potrebnih za gospodarenje Sumama kao i za prehranu i uzgoj divljaci
ne smatra se kr€enjem.
Otvorena vatra je svaka vatra izvan zatvorenog objekta koji je pod krovom i zatvorenim ognjiStem.
Paljike su opozarene povrsine nastale poslije pozara.
PaSarenje je pustanje stoke na ispa3u, Zirenje i brst, kresanje grana i lisnika za prehranu stoke.
PovrSinske vode su stalni i povremeni vodeni tokovi, te stajac¢e vode.
Pravno lice registrovano za obavljanje poslova u Sumarstvu je privredno drustvo registrovano
kod nadleznog suda za poslove Sumarstva koje u stalnom radnom odnosu ima uposlenog najmanje
jednog diplomiranog inZenjera Sumarstva (VII stepen stru¢ne spreme), odnosno magistra
diplomiranog inzenjera Sumarstva (Bolonjski sistem studiranja) sa najmanje dvije godine radnog
iskustva u struci.
Privremeni godisSnji plan gospodarenja drZzavnim i privatnim Sumama je plan gospodarenja
drzavnim i privatnim Sumama kojeg za drzavne Sume izraduje korisnik drzavnih Suma, a za privatne
Sume Kantonalna uprava ili pravno lice registrovano za obavljanje poslova Sumarstvu, i to po isteku
Sumsko-privredne osnove. Istim se ne moZe gospodariti duZze od godinu dana, a postupak
donosenja je isti kao i za Sumsko-privredne osnove.
PustoSenje Suma podrazumijeva podbjeljivanje stabala, oStelivanje stabala i njihovih dijelova,
uniStavanje i oSteéivanje podmlatka, kao i svaka druga radnja kojom se slabi prinosna snaga Sume i
Sumskog zemljiSta, ugrozava opstanak Suma i njihove ekoloSke funkcije.
Sanitarna sjeCa znaci sjeCu zarazenih, insektima napadnutih, veoma ostecenih ili izvaljenih stabala.
Sumska infrastruktura su Sumski putevi, stalne vlake, stalne Zi¢are i druge Sumske komunikacije,
objekti i kapaciteti u Sumama koji su namijenjeni za gospodarenje Sumama.
Sumski proizvodi su svi proizvodi S3uma i Sumskog zemljista, ukljucujuci, ali neograni¢avajuci se,
na;

a) Sumsko drvece i Zbunje i svi njihovi dijelovi;

b) sjeme, koStunjicavo voce, bobiCasti plodovi, kora drveta, korijen, SiSarke i plodovi druge

vegetacije unutar Sume;

c) mahovina, paprat, trava, trska, cvijece, ljekovito, aromatsko i jestivo bilje i druge biljke;

d) dljive;

e) biljni sok ili smola;

f) med;

g) listinac;

h) divljac i ostale zZivotinje koje Zive u Sumi;

i) travnati ili pasnjacki prekrivac;

j) treset, zemlja, pijesak, Sljunak, kamen (u daljem tekstu: mineralne sirovine).

Proizvodi iz alineja b) - j) ove tacke predstavljaju sekundarne Sumske proizvode.

22.

23.

24,

25.

26.

Sumsko-privredno podrudje predstavlja u staniSnom, bioloskom, geografskom, prometnom,
ekoloskom i ekonomskom pogledu jednu zaokruZenu cjelinu u okviru koje se obezbjeduje trajnost
gospodarenja Sumama i Sumskim zemljiStima.
Sumski putevi su putevi izgradeni na Sumskom zemljistu, sa prateéom infrastrukturom, a koji su
namjenjeni za prijevoz Sumskih proizvoda te sav saobradaj vezan za gospodarenje Sumama i za
spajanje sa sistemom javnih puteva. Vlake nisu Sumski putevi, osim ako ne zadovoljavaju minimalne
standarde odredene za Sumske puteve.
Sumski reprodukcioni materijal je:

a) sjeme: SiSarke, plodovi i sieme namijenjeno za proizvodnju biljaka;

b) dijelovi biljaka: grancice i snopovi rezanih grana namijenjeni za proizvodnju biljaka;

c) milade biljke: biljke uzgojene iz sjemena ili dijelova biljke, ukljucuju¢i i mlade biljke iz

prirodnog podmlatka.

Sumsko uzgojne mjere su sve mjere koje doprinose osnivanju novih sastojina u $umi i pobolj$anju
njihove stabilnosti, raznolikosti ili kvaliteta. Sumsko uzgojne mjere ukljuduju:

a) mjere za obnovu Suma, odnosno za stvaranje novih sastojina;

b) njegu mladih razvojnih faza Suma, ukljucujuci prorjedivanje mladih sastojina;

c) specijalnu njegu mladih faza u prebornim Sumama i drugim raznolikim Sumama, izdanackim

Sumama, kao i rubova Suma;

d) rekonstrukciju i konverziju izdanackih Suma i Sikara.
Trajnost gospodarenja Sumama podrazumijeva koriStenje proizvoda Suma i upotrebu Suma i
Sumskih zemljiSta na nacin i sa intenzitetom koji ¢e ocCuvati njihov biodiverzitet, proizvodnost,
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sposobnost obnavljanja, vitalnost te povecati njihov potencijal da sada i u buducénosti obavljaju
znaCajne ekoloSke, ekonomske i socijalne funkcije na lokalnom i globalnom nivou, a da se pri tom ne
ugrozi funkcionisanje drugih ekosistema.

27. Upravljanje Sumama i Sumskim zemljiStima obuhvata podrSku i kontrolu ekonomskih funkcija i
koriStenje Suma i Sumskog zemljiSta.

28. Uredajni period je planski period za koji se izraduje i donosi Sumsko-privredna osnova.

29. Vlasnici privatnih Suma su pravna i fizicka lica koja su na zakonit nacin stekla pravo vlasnistva nad
Sumom ili Sumskim zemljiStem, Sto se dokazuje izvodom iz zemljiSnih knjiga, ili za koje Kantonalna
uprava u upravnom postupku utvrdi da su vlasnici.

30. Zastita Suma je skup mjera i aktivnosti koje su duZni preduzimati vlasnici i korisnici koji gospodare
Sumama radi zaStite Suma od poZara, drugih elementarnih nepogoda, Stetnih organizama i Stetnih
antropogenih uticaja.

ll. PLANIRANJE U SUMARSTVU 5
5 Clan 4.
(Sumsko-privredna osnova)

(1) Sumama na odredenom podrucju se gospodari u skladu sa Sumsko-privrednom osnovom, privremenim
godiSnjim planom gospodarenja, godiSnjim planom gospodarenja i projektom za izvodenje radova u
Sumarstvu. Sumsko-privredna osnova za drzavne Sume donosi se za Sume u granicama jednog Sumsko-
priviednog podru€ja, a za privatne Sume donosi se jedinstvena osnova za sve Sume na podrucju jedne
opéine. Sumsko-privredna osnova izraduje se za period od deset godina i njene odredbe su obavezne.

(2) Izuzev od odredaba stava (1) ovog €Clana, ako ne postoje objektivne mogucénosti pravovremene izrade
nove Sumsko-privredne osnove, drzavnim i privatnim Sumama moZe se gospodariti najduZe godinu dana na
osnovu privremenog godiSnjeg plana gospodarenja za koji je postupak dono3enja isti kao i za Sumsko-
privredne osnove. Odredbe priviemenog godiSnjeg plana gospodarenja su obavezne. Godina izvrSenja
priviemenog godiSnjeg plana gospodarenja smatra se godinom izvrSenja nove Sumsko-privredne osnove.

(3) Ukupan obim sjeCa predviden Sumsko-priviednom osnovom za uredajni period, po vrstama drveca i
gazdinskim klasama, ne smije se prekoraciti. Od ukupno planirane koli¢ine sje€e za planski period za visoke
Sume sa prirodnom obnovom, u okviru Sumsko-privrednog podrucja godiSnje se realizuje prosjecna godiSnja
kolicina.

(4) Sumsko-privredna osnova, prostorni plan, plan upravljanja vodama, lovno privredna osnova, evidencije
koje se vode u Zavodu za zasStitu kulturno historijskog i prirodnog naslijeda i planovi koriStenja mineralnih
sirovina moraju biti medusobno uskladeni.

(5) Vlada Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: Vlada Kantona) je vlasnik svih podataka i dokumenata u
elektronskoj i drugoj formi izradenih tokom izrade Sumsko-privredne osnove za sve Sume.

(6) Sumsko-privrednu osnovu moZe izradivati pravno lice registrovano za obavljanje poslova u Sumarstvu,
koje u stalnom radnom odnosu ima najmanje Cetiri diplomirana inZenjera Sumarstva (VII stepen stru¢ne
spreme), odnosno magistra diplomirana inZenjera Sumarstva (Bolonjski sistem studiranja) za uzgoj i zastitu
Suma, uredivanje, iskoriStavanje Suma i ekonomiku u Sumarstvu, sa radnim iskustvom od najmanje pet
godina na navedenim poslovima i poloZzenim struénim Sumarskim ispitom.

(7) Nadzor nad prikupljanjem podataka i izradom Sumsko-privrednih osnova je obavezan i moze ga vrSiti
pravno lice koje ispunjava uslove iz stava (6) ovog ¢lana ili fizicko lice, diplomirani inZenjer Sumarstva (VII
stepen struéne spreme), odnosno magistar diplomirani inZenjer Sumarstva (Bolonjski sistem studiranja) sa
radnim iskustvom od najmanje pet godina na poslovima uredivanja Suma i poloZzenim stru¢nim Sumarskim
ispitom.

(8) Sumsko-privrednu osnovu za drzavne $ume donosi Kantonalno $umsko-privredno drudtvo (u daljem
tekstu: korisnik drZzavnih Suma) uz prethodno pribavljenu saglasnost Ministarstva poljoprivrede Sumarstva i
vodoprivrede Kantona (u daljem tekstu: Ministarstvo), koja se izdaje na osnovu prijedloga stru€¢ne komisije i
misljenja opéine. Sumsko-privredna osnova za drzavne Sume ne mozZe se primjenjivati, prije nego $to na nju
Ministarstvo da saglasnost.

(9) Sumsko-privrednu osnovu za privatne Sume, na osnovu prijedloga struéne komisije, donosi Ministarstvo.
(10) Poslove izrade Sumsko-priviedne osnove za drZzavne Sume finansira korisnik drzavnih Suma i
odgovoran je za njenu pravovremenu izradu. Korisnik drzavnih Suma je duzan najmanje 120 dana prije
isteka roka vaznosti Sumsko-privredne osnove, dostaviti dva primjerka novoizradene osnove Ministarstvu.
(11) Nadzor nad prikupljanjem podataka i izradom Sumsko-privrednih osnova vrSi Ministarstvo putem
Kantonalne uprave.

(12) Sastav, rad i troSkove stru¢ne komisije iz stavova (8) i (9) ovog €lana, odreduje ministar.

(13) Ako postoje objektivni razlozi za odstupanje od Sumsko-privredne osnove, naroCito zbog prirodnih
nepogoda ili bitno promijenjenih privrednih uslova, obavezno je izvrSiti njenu reviziju. Reviziju odobrava i na
izvrSenu reviziju daje saglasnost Ministarstvo i jedan primjerak se dostavlja kantonalnom Sumarskom
inspektoru (u daljem tekstu: Sumarski inspektor).
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(14) Ministar donosi pravilnik o sadrzaju i postupku izrade Sumsko-privrednih osnova za drzavne Sume i
privatne Sume, kao i reviziji istih.

Clan 5.
(Godisnji plan gospodarenja za realizaciju Sumsko-privredne osnove)

(1) Sumsko-privredna osnova se realizuje godidnjim planovima koji sadrZze prosjecno jednu desetinu svih
planiranih radova po Sumsko-privrednoj osnovi.

(2) Saglasnost na godidnji plan gospodarenja drzavnim Sumama, koji je korisnik drzavnih Suma duZan
dostaviti najkasnije do 30.11. tekuc¢e za narednu godinu, daje Kantonalna uprava u roku od 30 dana od dana
prijema godiSnjeg plana gospodarenja, a radovi predvideni godiSnjim planom gospodarenja he mogu se
zapoceti bez saglasnosti Kantonalne uprave.

(3) Usvojeni godisnji plan gospodarenja korisnik drzavnih Suma je duzan u roku od 15 dana od dana
usvajanja dostaviti Kantonalnoj upravi za inspekcijske poslove - Sumarskoj inspekciji i opcini na Cijem
podrucju ée se izvoditi radovi predvideni godiSnjim planom gospodarenja.

Clan 6.
(Projekat za izvodenje radova u Sumarstvu)

(1) Projekat za izvodenje radova u Sumarstvu se izraduje za odjel za drZzavne Sume i katastarsku
parcelu/parcele za privatne Sume. Radovi predvideni projektom za izvodenje su obavezni.

(2) Projekat za izvodenje radova u Sumarstvu vaZi dvije godine i mora sadrZavati: radove uzgoja, zastite i
koriStenja Suma po obimu, mjestu i vremenu izvodenja, preglednu kartu, procjenu uticaja radova na okoli§ i
ekonomsku analizu.

(3) Projekat za izvodenje radova u Sumarstvu mogu izradivati diplomirani inzenjeri Sumarstva (VII stepen
strune spreme), odnosno magistri diplomirani inZzenjeri Sumarstva (Bolonjski sistem studiranja), sa najmanje
dvije godine radnog iskustva u struci. Korisnik drzavnih Suma, odnosno vlasnik privatne Sume, odreduje lice
za izradu projekta za izvodenje radova u Sumarstvu.

(4) Projekat za izvodenje radova u Sumarstvu donosi korisnik drzavnih Suma za drzavne Sume, a za privatne
Sume Kantonalna uprava ili pravno lice registrovano za obavljanje poslova u Sumarstvu.

(5) lzuzetno od stava (1) ovog Clana, projekat za izvodenje radova u Sumarstvu moZe se izradivati za vise
odjela u jednom slivu ako sje€a i izrada sanitarnih uzitaka ne prelazi vise od 100 m?® po jednom odjelu.

(6) Za privatne Sume izraduju se projekti za Sumsko-uzgojne radove kao i za sje€u ako je godisnji obim sjeCa
veci od 100m° po k.&.

(7) Korisnik drzavnih Suma i Kantonalna uprava ili pravno lice registrovano za obavljanje poslova u
Sumarstvu za privatne Sume duzni su da vode registar izradenih i donesenih projekata za izvodenje radova u
Sumarstvu i da sve izvrSene radove po projektu evidentiraju u odgovaraju¢e evidencije koje ¢e propisati
ministar.

ll. PRIVREDIVANJE U SUMARSTVU

Clan 7.
(Sjeca Suma)

(1) Stabla u Sumi mogu se sjeci tek poslije njihovog odabiranja i obiljezavanja u skladu sa smjernicama

Sumsko-privredne osnove.

(2) Prije sjeCe u drzavnim Sumama, redovne ili sanitarne, korisnik drzavnih Suma prijaviti ¢e sjec¢u nadleznom

Sumarskom inspektoru. Prijava ¢e biti poslana najmanje 14 dana i najviSe 60 dana prije pocCetka sjecCe

doznacenih stabala i sadrZavat Ce:

a) broj odjela iz Sumsko-privredne osnove, odluku o donoSenju projekta i razlog za sje€u u slucaju
sanitarne ili druge sluc¢ajne sjece;

b) planirani rok za sjecu;

c) vrstu sjece, koli€inu i strukturu drvne mase za sje€u po vrstama drveca;

d) nacin obnove Sume;

e) Sumsko-uzgojne i zastitne mjere koje ¢e se sprovesti nakon sjece;

f) nacin izvlacenja Sumskih drvnih sortimenta sa skicom postojecih i novih vlaka;

g) identifikaciju lica koje je izvrSilo doznaku i izradila projekat za izvodenije.

(3) Steta koja se nanese zemljistu mora biti popravljena odmah nakon zavrSetka izvlacenja. Ministar ¢e

propisati nacin, oblik i sadrZaj obrasca o prijavi sjecCe.

(4) Ukoliko postoji opravdan razlog za sumnju da je planirana ili zapocCeta sjeca, ili druge radnje u suprotnosti

sa Sumsko-priviednom osnovom, ovim zakonom ili propisima koji su doneseni na osnovu ovog zakona,
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nadlezni Sumarski inspektor moze zabraniti planiranu sjeCu dok se ne otklone utvrdene nepravilnosti. U
ovakvom slu€aju nadlezni Sumarski inspektor moze traziti miSljenje Kantonalne uprave.

(5) Korisnik drzavnih Suma duzan je, prije sjeCe, o sjecCi obavijestiti Kantonalnu upravu i op¢inu na Cijem se
podrucju vrSi sjeca.

(6) Pravna i fizicka lica koja nanesu Stetu Sumama i Sumskom zemljiStu po bilo kojem osnovu, duZzni su
korisniku drzavne Sume, odnosno vlasniku privatne Sume nadoknaditi Stetu prema odStetnom cjenovniku koji
¢e propisati ministar.

Clan 8.
(Doznaka stabala za sjecu)

(1) Doznaka stabala za sjeCu vrSi se obiljezavanjem stabala ili obiljeZavanjem povrSina obraslih drve¢em.
Obiljezavanje povrSina za sje¢u moze se vrsiti samo u izdanackim Sumama u svrhu indirektne i direktne
konverzije Suma.

(2) Doznaku stabala za sjeCu moze vrSiti diplomirani inZenjer Sumarstva (VII stepen strucne spreme),
odnosno magistar diplomirani inZzenjer Sumarstva (Bolonjski sistem studiranja), sa najmanje dvije godine
radnog iskustva u struci kojeg odredi korisnik drzavnih Suma za drZzavne Sume, a za privatne Sume
Kantonalna uprava, odnosno pravno lice registrovano za obavljanje poslova u Sumarstvu.

(3) lzuzetno od stava (2) ovog €lana, doznaku stabala u Sumama koje su predvidene za direktnu konverziju i
sanitarnu sjecu, a u privatnim Sumama i za snabdijevanje ogrevnim drvetom moZe vrSiti bakalaureat
Sumarstva ili Sumarski tehniCar sa deset godina radnog iskustva u struci, uz kontrolu diplomiranog inZenjera
Sumarstva (VII stepen stru€ne spreme), odnosno magistra diplomiranog inZenjera Sumarstva (Bolonjski
sistem studiranja).

(4) Doznaka i sjeCa stabala ne moze se vrSiti u Sumama za koje imovinsko-pravni odnosi nisu rijeseni,
granice utvrdene i na terenu vidno i na propisani nacin obiljezene.

(5) Doznaka stabala za sjecu i obim Sumsko-uzgojnih radova u privatnim Sumama vrSi se u skladu sa
Sumsko-privrednom osnovom, na osnovu rieSenja Kantonalne uprave.

(6) Doznaka i sje€a stabala, odnosno povrSina za sjeCu, moze se odobrili samo licu koje dostavi dokaz o
pravu vlasniStva, ili za koje Kantonalna uprava u upravnom postupku utvrdi da su vlasnici.

(7) Protiv rjeSenja iz stava (5) ovog €lana moZe se izjaviti Zalba Ministarstvu u roku od osam dana od dana
prijema istog.

(8) Stabla u Sumi mogu se sjeci tek poslije izvrSene doznake, izrade projekta za izvodenje radova u
Sumarstvu, i obavjeStavanja Kantonalne uprave i op¢ine na Cijem se podrucju vrsi sjeca.

Clan 9.
(BioloSka obnova Suma)

Korisnik drzavnih Suma i vlasnik/predstavnik vlasnika privatne Sume duzni su izvrSavati poslove bioloske
obnove Suma minimalno u obimu koji je predviden Sumsko-privrednom osnovom.

Clan 10.
(Tehnicki prijem radova)

(1) Tehnicki prijem radova izvedenih po projektu za izvodenje radova u Sumarstvu vrsi Komisija za tehnicki
prijem radova, koju za drzavne Sume formira korisnik drzavnih Suma, a za privatne Sume Kantonalna uprava
ili pravno lice registrovano za obavljanje poslova u Sumarstvu.

(2) Komisija iz stava (1) ovog Clana sastoji se od tri €lana. U sastav Komisije obavezno ulazi diplomirani
inZenjer Sumarstva (VI stepen stru¢ne spreme), odnosno magistar diplomirani inZenjer Sumarstva (Bolonjski
sistem studiranja) koji je izradio projekat za izvodenje radova u Sumarstvu, diplomirani inzenjer Sumarstva
(VII stepen strucne spreme), odnosno magistar diplomirani inZenjer Sumarstva (Bolonjski sistem studiranja)
predstavnik Kantonalne uprave, a treé¢i €lan moze biti diplomirani biolog ili diplomirani inZenjer zaStite
okoline. Tehni€ki prijem radova poSumljavanja vrSi se poslije dvije godine od zavrSetka njihovog izvodenja.
(3) Primjerak zapisnika Komisije dostavlja se u roku od osam dana od dana zavrSetka pregleda Kantonalnoj
upravi za inspekcijske poslove - Sumarskom inspektoru.

Clan 11.
(Izvodenje radova u Sumarstvu)

(1) Radove u Sumi mogu izvoditi samo lica koja su kvalifikovana ili obu¢ena za izvodenje odgovarajucih

poslova. Pravna lica registrovana za obavljanje poslova u Sumarstvu obavezna su obezbijediti tehnicku i

specijalizovanu obuku zaposlenih.

(2) Kantonalna uprava, u saradnji sa obrazovnim ustanovama, organizuje obuke iz stava (1) ovog ¢lana za

zaposlenike pravnih lica registrovanih za obavljanje poslova u Sumarstvu, koji nemaju uvjerenje o zavrsenoj
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Sumarskoj obuci, kao i za vlasnike privatnih Suma, o ¢emu je duzna pribaviti uvjerenje ustanove koja je
izvrSila obuku.
Clan 12.
(Zabrana Cistih sje€a i drugih oblika pustoSenja Suma)

(1) Nisu dozvoljene Ciste sjeCe i drugi oblici pustoSenja Suma izuzev pripreme Sumsko uzgojnih mjera s
ciliem unapredenja Sumskih sastojina u obimu koji je planiran Sumsko-priviednom osnovom, iz sanitarnih
razloga ili provodenja preventivnih zastitnih mjera.

(2) Sve povrsine nastale Cistom sjeCom i paljike moraju biti poSumljene u roku od dvije godine nakon sjece ili
Sumskog poZara, prirodnom obnovom ili putem poSumljavanja.

IV. ZASTITA OD BIOTICKIH | NEBIOTICKIH AGENSA

Clan 13.
(Preventivne mjere zaStite Suma)

(1) Preventivne mjere zastite od biotiCkih i nebioti¢kih agensa, koji bi mogli ugroziti stabilnost Suma i njihove
funkcije, zasnivaju se na gospodarenju Sumama, koje uvaZava prirodne procese, kao i na odrZzavanju i
odgovaraju¢em unapredenju biodiverziteta u Sumi.

(2) Korisnik drzavnih Suma i vlasnici privatnih Suma duzZni su da provode ili obezbjeduju provodenje Sumskog
reda, sanitarne sjecCe i druge preventivhe mjere prije nego Sto bi se Sume mogle ugroziti prekomjernim
razmnoZavanjem insekata, Sirenjem uzrocnika biljnih bolesti ili drugih Stetnih organizama.

(3) Kantonalna uprava prikuplja podatke u vezi sa zastitom Suma, koje korisnik drzavnih Suma i vlasnici
privatnih Suma dostavljaju u roku koji odredi Kantonalna uprava, obezbjeduje informacije o pojavi biljnih
bolesti i StetoCina; savjetuje o pitanjima koja se ticu integralne zastite Suma.

(4) Ministar nareduje dodatne mjere za zastitu Sume ukoliko Kantonalna uprava ustanovi da je bioloSka
ravnoteza poremecena ili ukoliko postoji opasnost od drugog velikog oSte¢enja Sume.

Clan 14.
(Obnova Suma nakon nepogode)

(1) U slu€aju nepogode u Sumi uzrokovane bilo kojim bioti¢kim ili nebiotiCkim agensom, korisnik drZzavnih
Suma za drzavne Sume, a Kantonalha uprava za privatne Sume, duzni su da pripreme plan za obnovu
oSte€enih i uniStenih Suma i Sumskog zemljiSta, koji sadrzi opis nepogode, stepen oStecenja Sume, mjere
koje se trebaju provesti i troSkove sanacije i obnove.

(2) Ako trosSkovi iz stava (1) ovog Clana prelaze finansijske moguénosti korisnika drzavnih Suma, odnosno
vlasnika privatnih Suma, Vlada Kantona ¢e obezbijediti nedostajuéa sredstva u cilju primjene plana.

V. PROMET DRVETA | NEDRVNIH SUMSKIH PROIZVODA

Clan 15.
(Promet drveta i nedrvnih Sumskih proizvoda)

(1) Zabranjeno je drvo, dijelove stabala i grane posje€ene u Sumi i izvan Sume (na poljopriviednom zemljiStu,

medama, pojedinacna stabla i sl.), pomjerati od panja dok se ne obiljezi Sumskim Cekiéem (zZigoSe), obrojci,

premijeri i stavljati u promet dok se ne izda otpremni iskaz.

(2) Zigosanje, obrojcavanje, premjeravanje i izdavanje otpremnog iskaza za drvo koje potice iz drzavne

Sume vrsi korisnik drzavnih Suma, a za drvo iz privatnih Suma i sa drugih povrSina Kantonalna uprava ili

pravno lice registrovano za obavljanje poslova u Sumarstvu.

(3) Zabranjeno je nedrvne Sumske proizvode stavljati u promet bez odobrenja korisnika drzavnih Suma ili

vlasnika Sume.

(4) Pod prometom drveta i nedrvnih Sumskih proizvoda, u smislu ovog zakona, podrazumijeva se prevoz

saobrac¢ajnicama, kupovina, prodaja, poklon, skladiStenje, kao i primanje drveta u pilane u kojima se vrsi

rezanje drveta.

odnosi nisu raspravljeni ili izvrSiti sjeCu bez prethodne doznake i drvo staviti u promet prije zZigosanja,

obroj¢avanja i snabdijevanja drveta sa otpremnim iskazom ili staviti u promet nedrvne Sumske proizvode u

suprotnosti sa odredbama ovog ¢lana.

(6) Privremeno oduzimanje drveta i nedrvnih Sumskih proizvoda koji su stavljeni u promet u suprotnosti sa

odredbama ovog ¢lana vrSe €uvari Suma, pripadnici policije i kantonalni Sumarski inspektori, a privremeno

oduzimanje sredstava kojima je izvrSena nezakonita radnja pripadnici policije, u skladu sa vazeéim

propisima koji se odnose na krivicnu, odnosno prekrSajnu odgovornost. Priviemeno oduzete Sumske
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proizvode, na mjestu privremenog oduzimanja, preuzima Kantonalna uprava, koja organizuje utovar, prevoz
i skladisti ih na mjestu koje sama odredi. U slu€aju da postoji moguénost da se u toku pohranjivanja
Sumskim proizvodima ili sredstvima umanji vrijednost ili da njihovo pohranjivanje iziskuje nesrazmjerne
troSkove, priviemeno oduzeta roba ¢e se prodati licitacijom, a finansijska sredstva deponovati na prelazni
raCun BudZeta Tuzlanskog kantona (u daljem tekstu: Budzet Kantona).

(7) Lica iz stava (6) ovog €lana imaju pravo legitimisati sva lica koja se krec¢u na podrucju Sume koju Cuvaju,
odnosno nad kojom vrSe nadzor, kao i lica koja prometuju Sumskim proizvodima.

(8) U periodu vegetacije, od 1. aprila do 1. novembra, drvo Cetinara i brijesta ne moZe se sa korom stavljati u
promet i uskladiStavati, izuzev ako period od sjeCe do otpreme traje krae od ciklusa razvoja insekta, a
najduze do 21 dan.

(9) Nacin Zigosanja, obrojCavanja, premjeravanja, sadrzaj i naCin izdavanja otpremnog iskaza za drvo
propisat ¢e ministar.

VI. SUME | SUMSKO ZEMLJISTE S POSEBNIM REZIMOM GOSPODARENJA

Clan 16.
(Proglasenje zastitnih Suma, Suma s posebnom namjenom i Suma od vitalnog interesa)

(1) Da bi se obezbijedila zastita ili specijalni rezim gospodarenja, odredene Sume, mogu biti proglaSene
zastitnim Sumama ili Sumama s posebnom namjenom. Procjena Sumskih funkcija u ovim Sumama utvrduje
se stru¢nim Sumarskim elaboratom sa podacima o stanju Suma i principima i metodama gospodarenja
Sumama u cilju o€uvanja Suma i ostvarivanja namjene proglasenja podrucja, izvrSioca propisanog rezima
kao i pravnog lica koje je odgovorno za obezbjedenje sredstava za pokri¢e troSkova u vezi sa posebnim
rezimom gospodarenja.

(2) Stru€ni Sumarski elaborat iz stava (1) moze izraditi pravno lice iz ¢lana 4. stav (6) ovog zakona.

(3) Korisnik drzavnih Suma, odnosno vlasnici privatnih Suma, imaju pravo na naknadu za ograni€eno
koriStenje ili povecane troSkove zasStite. Naknadu snosi pravno lice na €iji je zahtjev proglasenje izvrSeno.
Visina naknade se utvrduje sporazumno, a ako se sporazum ne postigne naknada se utvrduje kod
nadleznog suda.

(4) Ministarstvo, na osnovu podataka koje mu dostavlja Kantonalna uprava, vodi evidenciju za&titnih Suma i
Suma sa posebnom namjenom.

Clan 17.
(zastitne Sume i Sume od vitalnog interesa)

(1) Zastitne Sume sluZze za zastitu zemljiSta na strmim terenima i zemljiSta podloznih erozijama, bujicama,
kliziStima, zaStitu naselja, privrednih i drugih objekata, izvoriSta, vodotoka i akumulacija i Sume koje su
podignute kao zastitni pojasevi.

(2) Vlada Kantona proglasava Sume i Sumsko zemljiSte zaStitnim Sumama na prijedlog Ministarstva, sacinjen
uz prethodno pribavljeno misljenje Kantonalne uprave i op¢ine na ¢ijem se podrucju nalaze Sume i Sumsko
zemljiSte koje treba proglasiti zastitnim Sumama.

(3) Vlada Kantona proglasava Sume i Sumsko zemljiste Sumama od vitalnog interesa za trajno gospodarenje
Sumama na prijedlog Ministarstva, sacinjen uz prethodno pribavljeno misljenje Kantonalne uprave i opcine
na Cijem se podrucju nalaze Sume i Sumsko zemljiSte koje treba proglasiti Sumama od vitalnog interesa za
trajno gospodarenje Sumama.

(4) Primjerak akta o proglaSenju zastitnih Suma, kao i akta o proglaSenju Suma od vitalnog interesa za trajno
gospodarenje Sumama dostavlja se Ministarstvu, nadleznoj instituciji za zaStitu kulturno-historijskog i
prirodnog naslijeda, Kantonalnoj upravi i opéini na ¢ijem se podrucju nalaze Sume i Sumsko zemljiste koje je
proglasSeno zastitnim Sumama, odnosno Sumama od vitalnog interesa za trajno gospodarenje Sumama.

5 Clan 18.
(Sume s posebnom namjenom)

(1) Sume ili njeni dijelovi koje imaju poseban kulturni, historijski, ekolo3ki i prirodni znagaj, uklju€ujuéi i Sume
namijenjene za izletiSta, odmor, opce obrazovanje, rekreaciju, turizam, klimatska i druga ljecilista,
proglaSavaju se Sumama sa posebnom namjenom u skladu sa odredbama Zakona o zastiti prirode
(,SluZbene novine Federacije Bosne i Hercegovine" broj: 33/03) i Zakona o zastiti prirode (,SluZzbene novine
Tuzlanskog kantona“ broj: 10/04) ili drugim propisom koji takoder propisuje poseban reZzim gospodarenja za
Sume.
(2) Sume s posebnom namjenom su i Sume od posebnog znacaja za odbranu i potrebe OruZanih snaga
Bosne i Hercegovine, kao i Sume ili njeni dijelovi registrovani kao sjemenske sastojine i sjemenski objekti, u
skladu sa odredbama Zakona o sjemenu i sadnom materijalu Sumskih i hortikulturnih vrsta drveéa i grmlja
(,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine” br. 71/05 i 8/10).
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(3) Zahtjev sa elaboratom za proglasenje Suma sa posebnom namjenom koji podnosi zainteresovano pravno
lice obavezno sadrzi: cilj i razloge za proglasenje; popis katastarskih parcela kao i naziv Sumsko-privredne
jedinice; broj odjela i oznaku odsjeka; kartu najmanje razmjere 1:10.000 sa ucrtanim parcelama; strucni
Sumarski elaborat iz Clana 16. ovog zakona; procjenu okoliSnog uticaja; predloZena ograni¢enja u
gospodarenju; predlozene naknade sa izvorom finansiranja; saglasnost opéine i odgovarajuée
administrativne mjere ukljucujuéi javne obavijesti i rasprave.

(4) Primjerak akta o proglaSenju Suma s posebnom namjenom dostavlja se Ministarstvu, Ministarstvu
prostornog uredenja i zaStite okolice, nadleZnoj instituciji za zaStitu kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda,
Kantonalnoj upravi i op€ini na Cijem se podrucju nalazi Suma i Sumsko zemljiSte koje je proglaSeno Sumom s
posebnom namjenom.

Clan 19.
(Sume na kr3u)

Sume na kr3u bitno smanjene produktivnosti i Sumska zemljista na kr3u, zbog svojih specifi¢nosti
(posebnosti) klasifikuju se kao podrucja sa posebnim reZimom gospodarenja, te uZivaju podrsku Kantona i
opcina i klasifikuju se kao podrucja velike opasnosti od Sumskih pozara.

VII. ZASTITA SUMA | SUMSKOG ZEMLJISTA OD STETA

Clan 20.
(Zabrana lozenja vatre u Sumi i zaStita Suma od poZara)

(1) U Sumama i na Sumskom zemljiStu, kao i na drugom zeml;jiStu na udaljenosti manjoj od 150 m od Sume,
nije dozvoljeno loZenje otvorene vatre.

(2) zabranjena je izgradnja i rad fabrika i drugih objekata koji rade sa otvorenim plamenom na udaljenosti
manjoj od 300 metara od granice Sume.

(3) Korisnik drzavnih Suma u saradnji sa Ministarstvom, Kantonalnom upravom i organom nadleznim za
poslove civilne zaStite Kantona, izraduje i provodi planove za zaStitu Suma od poZzara i redovno izvjeStava
Vladu Kantona.

Clan 21.
(Upotreba hemijskih sredstava u Sumi)

(1) Nije dozvoljena upotreba hemijskih sredstava, odlaganje otpada, smeca ili zagadujucih tvari u Sumi i na
Sumskom zemljistu.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog €lana, uz dozvolu Ministarstva, certificirana hemijska sredstva, pod uslovom
da ne ugroZavaju bioloSku ravnotezu, mogu biti koriStena u Sumskim rasadnicima i u Sumama za zaStitu
biljaka od divljaci i od korova u cilju smanjenja prekomjerne populacije insekata €iji broj ne moZe biti smanjen
ni na koji drugi nacin, te za gaSenje Sumskih poZzara.

Clan 22.
(PaSarenje)

Pasa, Zirenje, brst, kresanje grana i lisnika (u daljnjem tekstu: paSarenje) u Sumama nije dozvoljeno bez
pisanog odobrenja korisnika drzavnih Suma ili vlasnika privatnih Suma, na povrSinama koje su odredene
Sumsko-privrednom osnovom.
Clan 23.
(Pracenje zdravstvenog stanja Suma)

Kantonalna uprava i korisnik drzavnih Suma duzni su da prate zdravstveno stanje Suma i obim Steta u
Sumama, poduzimaju adekvatne preventivhe mjere za spreCavanje pojava koje mogu prouzrokovati Stete na
Sumi, te o tome izvjeStavaju Ministarstvo.

VIIl. NEDRVNI SUMSKI PROIZVODI | ZASTITA UGROZENIH VRSTA

Clan 24.
(IskoriStavanje nedrvnih Sumskih proizvoda)

(1) Korisnik drzavnih Suma i vlasnici privatnih Suma mogu uzgajati i iskoriStavati nedrvne Sumske proizvode
ili odobriti drugim pravnim i fizickim licima njihovo iskoriStavanje u obimu i na mjestima koja su odredena u
Sumsko-privrednoj osnovi.
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(2) Korisnik drzavnih Suma moze za vlastite potrebe koristiti mineralne sirovine na povrsinskim kopovima -
pozajmistima predvidenim Sumsko-privrednom osnovom u svrhu izgradnje i odrzavanja Sumske transportne
infrastrukture.

Clan 25.
(zastita ugrozenih vrsta)

Nije dozvoliena sjeca, iskorjenjivanje ili bilo kakvo oStecivanje stabala panci¢eve omorike (Picea omorika
(Panci¢) Purk.), tise (Taxus baccata L.), mecje lijeske (Corylus colurna L.), planinskog javora (Acer
heldreichii Orph.), planinskog bora (Pinus mugo Tuna), zelene johe (Alnus viridis (Chaix) Lam. & DC.),
munike (Pinus heldreichii Christ.) i zanovijeti (Fetteria ramentacea (Sieber) Presi), osim ako je potrebno
provesti uzgojne i sanitarne sjece.

IX. SAOBRACAJ U SUMAMA

Clan 26.
(Gradnja Sumske infrastrukture)

(1) Planiranje i izgradnja Sumskih puteva mora se prilagoditi prirodnom okoliSu te uvazavati potrebe opcine,
kao i protupozarne, turistiCke i rekreativne potrebe.

(2) Transportna Sumska infrastruktura mora biti izgradena, odrzavana i koriStena na nalin da iskljucuje
naruSavanje ostalih funkcija Suma i Sumskih zemljista.

(3) Izgradnja i rekonstrukcija Sumskih puteva izvodi sa na osnovu projektne dokumentacije i pribavljenih
akata od organa nadleZnog za poslove gradenja.

Clan 27.
(Kretanje motornih vozila u Sumi)

(1) Nije dozvoljeno kretanje motornih vozila u Sumama i na Sumskim putevima osim u svrhu gospodarenja
Sumama i nadzora, spaSavanja, policijskih istraga, vojnih manevara, mjera za zastitu od prirodnih katastrofa,
turizma, te pristupa vlasnika, korisnika i pojedinaca zemljiStu za koje su odgovorni, kao i lokalnog
stanovniStva.

(2) Korisnik drzavnih Suma i vlasnici privatnih Suma mogu dozvoliti kretanje Sumskim putem tre¢em licu. Za
organizovanje biciklistickih i moto trka Sumskim putem potrebno je pribaviti dozvolu Ministarstva koja moze
uklju€ivati odredenu naknadu.

Clan 28.
(Pristup Sumama)

(1) Sva lica imaju pravo kretanja kroz Sumu ili Sumskim zemljiStem na vlastitu odgovornost, ako nije
drugacije odredeno ovim zakonom ili Sumsko-privrednom osnovom. Korisnik drZzavne Sume, odnosno
vlasnici privatnih Suma nisu obvezni poduzimati posebne mjere opreza, niti ¢e se smatrati odgovornim za
bilo kakve Stete ili ozljede koje pretrpe takva lica.

(2) Bez odobrenja kantonalnog Sumsko — privrednog drustva ili vlasnika Sume zabranjeno je:

a) razapinjanje Satora ili postavljanje logora u Sumi
b) smjestaj pCelinjaka

X. UPRAVLJANJE SUMAMA

Clan 29.
(Upravljanje Sumama)

(1) Sume i Sumsko zemljiste su u drzavnom vlasnistvu (u daljnjem tekstu: drzavne Sume) i u privathom
vlasnistvu (u daljnjem tekstu: privatne Sume).
(2) Drzavnim Sumama upravlja Vlada Kantona putem Ministarstva, pod uslovima utvrdenim ovim zakonom.
(3) Pravo vlasnistva nad drzavnim Sumama ne moze se steéi njihovim koriStenjem ili zauzimanjem bez
obzira na period trajanja istog, odnosno dosjeloSéu.
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Clan 30.
(Zabrana zauzimanja Suma)

(1) Vlada Kantona, Ministarstvo i Kantonalna uprava provode prava i obaveze iz oblasti Sumarstva na
podrucju Kantona u skladu sa odredbama ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog zakona.

(2) zabranjeno je svako neovlasteno upustanje, kao i zauzimanje drZzavne Sume. Neovlasteno zauzetu
drzavnu Sumu bespravni korisnik duZan je napustiti odmah po prijemu rjeSenja Sumarskog inspektora ili
naloga Cuvara Suma.

Clan 31.
(Promet Suma)

(1) Zabranjen je promet drzavnih Suma izuzev u svrhu arondacije i komasacije.

(2) Drzavne Sume ne mogu biti predmetom privatizacije.

(3) Granice drzavnih Suma moraju na terenu biti obiljezene vidnim i trajnim znakovima.

(4) Poslove obiljezavanja, odrzavanja i obnove granica drzavnih Suma i grani¢nih znakova vrsi korisnik
drzavnih Suma.

Clan 32.
(Privatne Sume)

(1) Privatne Sume, u smislu ovog zakona, su sve Sume i Sumsko zemljiste za koje fiziCko ili pravno lice
izvodom iz zemljiSnih knjiga dokaze vlasnistvo.

(2) Vlasnik privatne Sume upravlja svojom Sumom i ugovorom uz naknadu, prenosi obavljanje struc¢nih
poslova u skladu sa ovim zakonom, Kantonalnoj upravi ili pravnom licu registrovanom za obavljanje poslova
u Sumarstvu.

(3) Pod stru¢nim poslovima iz stava (2) ovog ¢lana podrazumijevaju se doznaka, izrada izvedbenog projekta,
primanje i premjeravanje drvne mase, izdavanje otpremnog iskaza, planiranje Sumsko-uzgojnih radova i
zaStita Suma i vodenje evidencija o izvr§enim poslovima.

(4) Naknada iz stava (2) ovog Clana iznosi najvise 10% od cijene na panju Sumskih drvnih sortimenata po
cjenovniku korisnika drzavnih Suma.

XI. EKONOMSKE FUNKCIJE SUME

Clan 33.
(Prenosenje poslova gospodarenja drzavnim Sumama)

(1) Na podrucju Kantona posluje Kantonalno Sumsko-privredno drustvo (korisnik drzavnih Suma).

(2) Skupstina Tuzlanskog kantona, na prijedlog Vlade Kantona, uz prethodno pribavljeno misljenje
Ministarstva, a na inicijativu opcine/op¢ina, moze donijeti odluku o osnivanju viSe kantonalnih Sumsko-
privrednih druStava.

(3) Opcina/opcine uz inicijativu iz stava (2) ovog Clana, prilaze strucni elaborat o opravdanosti formiranja vise
kantonalnih Sumsko privrednih drustava, koji mora izraditi visoko-3kolska ili nau¢no-istraZzivacka ustanova iz
oblasti Sumarstva.

(4) Minimalna teritorija kojom moZe gospodariti jedno Sumsko-privredno drustvo je Sumsko-privredno
podrucje.

(5) Ministarstvo ugovorom prenosi poslove gospodarenja drzavnim Sumama korisniku drzavnih Suma, a
posebno: izradu Sumsko-privrednih osnova, izradu privremenih godiSnjih planova gospodarenja, izradu
godisnjih planova gospodarenja, izradu projekata za izvodenje radova u Sumarstvu i njihovu realizaciju,
projektovanje, izgradnju, rekonstrukciju i odrZavanja Sumske infrastrukture, prometa Sumskih drvnih
sortimenata i nedrvnih Sumskih proizvoda, izvrSavanje programa i planova bioloSke obnove Suma,
provodenje mjera zastite Suma, proizvodnje i prometa Sumskog sjemena, Sumskog i ukrasnog sadnog
materijala, izvrSavanje planova koristenja nedrvnih Sumskih proizvoda, realizaciju planova razvoja Sumarstva
i mjera racionalizacije u Sumarstvu, ostale poslove, zadatke i odgovornosti u skladu sa ugovorom.

(6) Korisnik drzavnih Suma obavezan je Sumske drvne sortimente prodavati po trZiSnim uslovima i cijenama.

Clan 34.
(Vodenje evidencija o izvrSenim radovima)

Korisnik drzavnih Suma za drZzavne Sume, a pravno lice registrovano za obavljanje poslova u Sumarstvu za
privatne Sume, duzni su voditi evidenciju o izvrSenim radovima i provedenim mjerama predvidenim Sumsko-
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razvojnim planom, Sumsko-priviednom osnovom, privriemenim godiSnjim planom gospodarenja, godiSnjim
planom gospodarenja i projektom za izvodenje radova u Sumarstvu. Podaci se evidentiraju za protekiu
godinu i dostavljaju Kantonalnoj upravi najkasnije do 28. februara teku¢e godine za prethodnu godinu.

Clan 35.
(Naknada za koriStenje drzavnih Suma)

Korisnik drzavnih Suma duzan je plac¢ati naknadu u visini od 7% ostvarenog prihoda od drveta racunajuci
cijenu drveta na panju i prihoda ostvarenog od nedrvnih Sumskih proizvoda, u skladu sa odredbama ¢lana
48. ovog zakona.

Clan 36.
(Dostava katastra Suma)

Kantonalna uprava je duZna Federalnoj upravi za Sumarstvo dostaviti katastar drzavnih i privatnih Suma
najdalje do 31. marta tekuée godine za prethodnu godinu, sa evidentiranim svim promjenama u toku godine.

Clan 37.
(Koristenje parcela trecih lica)

Korisnik drzavnih Suma, odnosno vlasnik privatne Sume, duzan je da uz naknadu dozvoli priviemeni prevoz
(prinudni put) ili smjeStaj Sumskih proizvoda sa susjednih parcela na Sumi i Sumskom zemljiStu, ako to nije
moguce izvrSiti na drugi nacin ili ako bi drugi nacin bio nesrazmjerno skupliji.

Clan 38.
(Struéni Sumarski ispit)

(1) Za obavljanje strucnih poslova u Sumarstvu polaze se stru¢ni Sumarski ispit i mogu ga polagati
diplomirani inZenjeri Sumarstva (VII stepen stru€ne spreme), odnosno magistri diplomirani inzenjeri
Sumarstva (Bolonjski sistem studiranja), sa najmanje dvije godine radnog iskustva u struci nakon sticanja
zvanja diplomiranog inZenjera Sumarstva (VIlI stepen struc¢ne spreme), odnosno magistra diplomiranog
inZenjera Sumarstva (Bolonjski sistem studiranja), pred nadleznim federalnim organom.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog Clana, polaganja stru¢nog Sumarskog ispita oslobodeni su diplomirani
inZenjeri Sumarstva (VII stepen struCne spreme) sa viSe od deset godina radnog iskustva u struci nakon
sticanja zvanja diplomiranog inZenjera Sumarstva, specijalisti, magistri i doktori Sumarskih nauka.

Xll. PROMJENA NAMJENE SUMSKOG ZEMLJISTA | GRADNJA U SUMI

Clan 39.
(Izdvajanje Suma iz Sumsko-privrednog podrucja)

(1) Vlada Kantona, na prijedlog Ministarstva, a na zahtjev Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine i policijskih
struktura, mozZe pojedine dijelove drZzavnih Suma izdvojiti iz Sumsko-privrednog podrucja.

(2) Vlada Kantona moze, na zahtjev opcine uz elaborat i prethodno pribavljeno misljenje Kantonalne uprave,
na prijedlog Ministarstva, dijelove drzavnih Sumskih zemljista nepodesnih za poSumljavanje, izdvojiti iz
Sumsko-privrednog podrucja i prenijeti opc€ini na koriStenje u druge svrhe koje daju vecu trajnu korist.

(3) Podnosilac zahtjeva iz stavova (1) i (2) ovog ¢lana mora platiti naknadu u visini koja se odreduje u skladu
sa odredbama Zakona o eksproprijaciji (,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine“ br. 7/07, 36/10 i
25/12). Napla¢ena sredstva su namjenski prihod Budzeta Kantona.

Clan 40.
(Kr€enje Suma)

(1) Zabranjeno je kréenje Suma izuzev ako se radi o izgradnji objekata planiranih vazec¢im planom
prostornog uredenja u slu¢ajevima kada se time postizu vece trajne koristi i ako nece biti Stetnih posljedica
za okolis.

(2) Dozvolu za kr€enje Suma izdaje Ministarstvo.

(3) Zahtjev za kréenje Suma moZe podnijeti vlasnik privatne Sume, koncesionar i drugo ovlasteno lice, u
skladu sa odredbama ovog zakona i podnosi se Ministarstvu, uz sljedec¢u dokumentaciju: izvadak iz vazeceg
plana prostornog uredenja, izvadak iz zemljiSnih knjiga i kopiju katastarskog plana, koncesioni ugovor ako se
radi o koncesiji, okolinsku dozvolu u skladu sa propisima o zastiti okoliSa, saglasnost organa nadleznog za
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zaStitu historijskog i prirodnog naslijeda, akt organa nadleznog za vodoprivredu i miSljenje Kantonalne
uprave.

(4) Dozvola za kr€enje Suma vaZi dvije godine od dana izdavanja.

(5) Ako se u roku od dvije godine od dana izdavanja dozvole iskr€eno zemljiSte ne privede namjeni radi koje
je kréenje izvrSeno, korisnik iskréenog zemljista duzan je izvrSiti njegovo poSumljavanje.

(6) Podnosilac zahtjeva za kréenje Suma obavezan je prije zapoc€injanja radova uplatiti naknadu c&ija se
vrijednost odreduje u visini troSkova podizanja i odrZzavanja novih Suma na povrsini koja ne mozZe biti manja
od povrSine za koju je data dozvola za kréenje Suma i trZiSnoj vrijednosti drveta koja se dobije sjeCom.
Naknada se uplacuje kao namjenski prihod BudZeta Kantona, i ista se moze koristiti samo u svrhu podizanja
novih Suma i kupovinu Suma u skladu sa odredbama ovog zakona. Kontrolu uplate naknade vr3i Kantonalna
uprava i Kantonalna uprava za inspekcijske poslove.

Clan 41.
(Gradnja u Sumi)

(1) U Sumi i na Sumskom zemljiStu moze se graditi samo Sumska infrastruktura, objekti potrebni za
gospodarenje Sumama, u skladu sa vazeéom Sumsko-priviednom osnovom i lovno uzgojni i lovno tehnicki
objekti, u skladu sa vaze¢om lovno-priviednom osnovom.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog €lana, u Sumi i na Sumskom zemljiStu mogu se graditi objekti predvideni
vazeéim planom prostornog uredenja.

(3) Opcina ili investitor je obavezan prije otpoCinjanja radova na izgradnji objekata predvidenih planom
prostornog uredenja pribaviti dozvolu za kr€enje Suma iz ¢lana 40. ovog zakona, osim za objekte iz stava (1)
ovog Clana.

(4) Imovinsko-pravni odnosi za objekte iz stava (2) ovog €lana, rjeSavaju se u skladu sa odredbama Zakona
o eksproprijaciji (,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine” br. 7/07, 36/10 i 25/12), osim za objekte
komunalne i prometne infrastrukture Ciji je investitor opéina koja je oslobodena pladanja naknade za
eksproprijaciju.

Clan 42.
(Davanje drzavnih Suma u zakup)

(1) Zabranjeno je davanje u zakup drzavnih Suma.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog €lana, Ministarstvo moZe pojedine drzavne Sume ugovorom davati u zakup,
radi postavljanja privremenih objekata Cija je gradnja predvidena ugovorom o koncesiji, za potrebe GSM
baznih stanica, uzgoja divljaCi i podizanja viSegodiSnjih nasada, ukoliko se time ne naruSavaju funkcije
Sume.

(3) Prije sklapanja ugovora iz stava (2) ovog C¢lana, potrebno je pribaviti misljenje Kantonalnog
pravobranilaStva.

(4) Naknada koja se ostvaruje po osnovu ugovora iz stava (2) ovog €Clana, upla¢uje se u korist Budzeta
Kantona.

(5) Ukoliko se drzavnim Sumama mijenja namjena, podnosilac zahtjeva za zakup obavezan je uplatiti
naknadu za kréenje Suma iz ¢lana 40. stav (6) ovog zakona bez provodenja procedure za kréenje Suma.

(6) Vlada Kantona, na prijedlog Ministarstva, donosi pravilnik o uslovima i na€inu davanja drzavnih Suma u
zakup i uspostavi prava sluznosti.

Clan 43.
(Uspostava prava sluznosti)

(1) U drzavnim Sumama se moze uspostaviti pravo sluznosti u svrhu izgradnje vodovoda, kanalizacije,
plinovoda, elektricnih vodova, kao i za druge namjene, ako je proglasen javni interes u skladu sa odredbama
Zakona o eksproprijaciji (,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine® br. 7/07, 36/10 i 25/12).

(2) Ugovor kojim se uspostavlja pravo sluznosti zaklju€uje se izmedu korisnika sluznosti i Ministarstva.

(3) Naknada koja se ostvaruje po osnovu prava sluznosti upladuje se u korist Budzeta Kantona.
(4) Korisnik sluznosti obavezan je uplatiti naknadu iz ¢lana 40. stav (6) ovog zakona, bez provodenja
procedure za kréenje Sume.

XlIl. SUMARSKE INSTITUCIJE

Clan 44.
(Kantonalna uprava za Sumarstvo)

(1) Kantonalna uprava za Sumarstvo je uprava u sastavu Ministarstva.
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(2) Sjediste Kantonalne uprave je u Tuzli. 3
Clan 45.
(Poslovi Kantonalne uprave za Sumarstvo)

(1) Kantonalna uprava obavlja upravne, strucne i druge poslove:

a) Obezbjeduje neposrednu zastitu drzavnih Suma putem Cuvarske sluzbe;

b) prikuplja podatke i vodi bazu podataka o stanju i razvoju svih Suma i vodi katastar Suma i Sumskog
zemljiSta na podrucju Kantona i dostavlja ih Federalnom ministarstvu poljoprivrede, vodoprivrede i
Sumarstva i Federalnoj upravi za Sumarstvo;

c) priprema kantonalni Sumsko-razvojni plan i podnosi ga Ministarstvu;

d) izraduje elaborat za formiranje Sumsko-privrednih podrucja;

e) vrSi nadzor nad prikupljanjem podataka i izradom Sumsko-privrednih osnova za privatne Sume i
nadzor nad prikupljanjem podataka za izradu Sumsko-privrednih osnova za drzavne Sume;

f) prati realizaciju Sumsko-privrednih osnova putem godisnjih planova gospodarenja Sumama;

g) vodi evidenciju objekata za proizvodnju i doradu Sumskog sjemena i proizvodata Sumskog i
ukrasnog drveca i grmlja;

h) obavlja poslove dijagnozno prognozne sluzbe i prati stanje i stepen oStedenosti Suma i o tome
obavjeStava Ministarstvo;

i) prati izvrSenje svih ugovornih obaveza koji se odnose na drzavne Sume;

j) pratirealizaciju programa zastite Suma;

k) usaglaSava Sumsko-privredne osnove sa prostornim planovima, planom upravljanja vodama, lovho
privrednim osnovama, evidencijama koje se vode u Zavodu za zaStitu kulturno historijskog i
prirodnog naslijeda i planovima upravljanja mineralnim sirovinama;

[) prati i analizira ekonomsko stanje u oblasti Sumarstva na podru¢ju Kantona i podatke dostavlja
Ministarstvu;

m) priprema i izraduje programe iz oblasti Sumarstva, koji se finansiraju ili sufinansiraju iz namjenskih
sredstava BudZeta Kantona;

n) priprema i daje misljenje za proglaSenje zastitnih Suma i Suma sa posebnom namjenom na nacin
propisan ovim zakonom;

0) organizuje savjetovanja i pruza stru¢nu pomo¢ korisniku drzavnih Suma i vlasnicima privatnih Suma;

p) izraduje planove za izgradnju i odrZzavanje Sumskih putnih komunikacija koji se finansiraju iz BudZeta
Kantona, uz saglasnost Ministarstva,

r) upoznaje javnost sa stanjem Suma i izdaje odgovaraju¢e stru¢no-popularne publikacije o stanju
Suma i njihovom znacaju;

s) izraduje godisnji plan rada, finansijski plan i godiSnji izvjeStaj i iste dostavlja Ministarstvu;

§) obavlja i druge poslove i zadatke koji proizlaze iz ovog zakona, Zakona o ministarstvima i drugim
organima uprave Tuzlanskog kantona, kao i po zahtjevu Ministarstva.

(2) Kantonalna uprava dostavlja Ministarstvu sve trazene podatke u cilju sagledavanja stanja Sumarstva na
podrucju Kantona.

_ Clan 46.
(Cuvanje Suma)

(1) Cuvarska sluzba formira se unutar Kantonalne uprave.
(2) Cuvari 3uma mogu bili lica koja su zavrila srednju Sumarsku 3kolu Ill ili IV stepena, koja ispunjavaju
uslove za noSenje oruZja i druge uslove za obavljanje javne sluzbe.
(3) Cuvari Suma su ovlastene sluzbene osobe i imaju ovlastenja u skladu sa ovim zakonom.
(4) Cuvari 3uma sluzbu obavljaju u uniformi, moraju biti naoruZani i moraju posjedovati dokument -
legitimaciju €uvara Suma Ciji oblik i sadrzaj propisuje ministar, a kojom potvrduju status Cuvara Suma.
Legitimaciju imaju i druga stru¢na lica koja imaju ovlaStenje za poslove zasStite Suma.
(5) Duznosti uvara Suma su da:
a) Cuva Sumu od Sumskih pozara na nacin kako je utvrdeno ovim zakonom i planovima zastite Suma od
poZara;
b) cuva Sumu od bespravnog zauzimanja i koriStenja, od bespravnih sjeCa, sprefava bespravnu
izgradnju u Sumi i na Sumskim zemljiStima;
c) evidentira bespravno posjecena stabla u propisane obrasce i obiljeZzava ih;
d) prati pojave i kretanje biljnih bolesti i StetoCina i Stete nanesene Sumi od divljaci:
e) prati stanje divljaci;
f) prati odrzavanje Sumskog reda;
g) spreCava nezakonito pokretanje drveta iz Sume, ubiranje i sakupljanje nedrvnih proizvoda i stavljanje
istih u promet;
h) zaustavlja prevozna sredstva i pregleda prateéu dokumentaciju za prevoz Sumskih sortimenata;
i) pregleda porijeklo drveta na pilanama i na svim drugim mjestima gdje se drvo drzi;
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i) pregleda transport na Sumskim putevima;
k) spre€ava odlaganje smeca i drugog otpada u Sumu i uniStavanje grani¢nih znakova;
[) sacinjava zapisnik o protivpravnoj radnji;
m) legitimiSe sva lica zate€ena u vrSenju prekrSajnih radnji po ovom zakonu i krivicnih djela koja se
odnose na Sume ili za koja postoji osnovana sumnja da su izvrSila takva djela;
n) obavjeStava Kantonalnu upravu, policijsku stanicu i Kantonalnu upravu za inspekcijske poslove o
svim zapaZenim nepravilnostima.
(6) Cuvar Suma obavezan je, u skladu sa svojim duznostima iz stava (5) ovog ¢lana, za sve bespravne
aktivnosti, bez odlaganja saciniti zapisnik, na osnovu kojeg Kantonalna uprava pokrec¢e postupak kod
nadleZznog organa.
(7) Na zahtjev €uvara Suma, svako lice je duzno pokazati licne isprave kojim se utvrduju njegov identitet i
dokumentaciju za drvo i ostale Sumske proizvode u prevozu ili koji su uskladisteni.

XIV. FINANSIRANJE

Clan 47.
(Izvori namjenskih sredstava)

(1) Radi ostvarivanja opceg interesa i dugorocnih ciljeva odrzivog gospodarenja Sumama utvrdenih Sumsko-
privrednim osnovama, prikupljaju se finansijska sredstva za zaStitu i unaprijedenje stanja postojecih i
podizanja novih Suma i ruralni razvo.
(2) Sredstva iz stava (1) ovog €lana, obezbjeduju se iz naknada:

a) za obavljanje stru€nih poslova u privatnim Sumama iz ¢lana 32. stav (2) ovog zakona;

b) za koriStenje drzavnih Suma iz ¢lana 35. ovog zakona;

C) zaizdvajanje Suma iz Sumsko-privrednog podrugja iz €lana 39. stav (3) ovog zakona;

d) zakrCenje Sume iz ¢lana 40. stav 6. ovog zakona;

e) od zakupa drzavnih Suma iz €lana 42. stav (2) ovog zakona;

f) po osnovu prava sluznosti iz ¢lana 43. stav (3) ovog zakona;

g) za opcekorisne funkcije Suma iz ¢lana 49. ovog zakona;

h) ostalih izvora u skladu sa ovim zakonom i drugih izvora.
(3) Sredstva iz stava (2) ovog €lana, predstavljaju namjenska sredstva i upla¢uju se u BudZet Kantona,
izuzev sredstava utvrdenih ¢lanom 48. stav (1) tacka b).
(4) Ministar, uz prethodno pribavljeno miSljenje federalnog ministra finansija, donosi Uputstvo o nacinu
obraCunavanja, rokovima i postupku pla¢anja naknada propisanih ovim zakonom, i uplatnim ra€unima na
koje se usmjeravaju sredstva, kao i o obliku i sadrZzaju obrasca za obracun naknada iz stava (2) tacke b) i g)
ovog Clana.
(5) Ministar, na prijedlog Kantonalne uprave, donosi odluku o iznosu naknade iz stava (2) taCka a) ovog
Clana.

Clan 48.
(Uplata naknade za koriStenje drZzavnih Suma)

(1) Naknada za koriStenje drzavnih Suma iz €lana 35. ovog zakona obraCunava se od prihoda od drveta
racunajuci cijenu drveta na panju i prihoda ostvarenog od nedrvnih Sumskih proizvoda i uplacuje se:

a) 2,0% naracun BudZeta Kantona.

b) 5,0% na namjenski racun opéine na Cijoj teritoriji se ostvaruje prihod.
(2) Naknada iz stava (1) ovog Clana uplacuje se po ostvarenom prihodu, tromjesecno i po zavrSnom
godiSnjem racunovodstvenom izvjeStaju.
(3) Kontrolu obraCuna i uplate naknade iz stava (1) ovog ¢lana vrSi Sumarski inspektor.
(4) Ako obveznik pladanja naknade ne obracuna ili ne uplati naknadu iz stava (1) ovog ¢lana na nacin
propisan u stavu (1) ovog Clana, Sumarski inspektor koji je izvrSio kontrolu uplate sredstava, po
pravosnaznosti i izvrsnosti rjieSenja o uplati sredstava koje je ispostavio obvezniku, podnosi nadleZznom sudu
prijedlog za prinudno izvrSenje ove nov€ane obaveze,

Clan 49.
(Naknada za opc¢ekorisne funkcije Suma)

(1) Naknadu za opéekorisne funkcije Suma u visini od 0,05% ukupno ostvarenog prihoda, pla¢aju sva pravna
lica koja su registrovana za obavljanje djelatnosti i imaju sjediSte na teritoriji Kantona, kao i djelovi pravnih
lica Cije je sjediSte van Kantona, a obavljaju djelatnost na teritoriji Kantona.

(2) Naknada iz stava (1) ovog ¢lana uplacuje se tromjese€no i po zavrSnom godiSnjem raCunovodstvenom
izvjeStaju u korist raCuna BudzZeta Kantona.
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(3) Od obaveze plaéanja naknade iz stava (1) ovog Clana izuzimaju se: korisnik drzavnih Suma, javne
institucije, humanitarne organizacije, udruzZenja i fondacije, izuzev onih koji obavljaju djelatnost radi sticanja
dobiti.

(4) Kontrolu obracuna i uplate naknade iz stava (1) ovog €lana vrSi poreska uprava i Sumarski inspektori na
nacin predviden u Clanu 48. stav (4) ovog zakona.

Clan 50.
(KoriStenje namjenskih sredstava koja su prihod Kantona)

(1) Iz namjenskih sredstava BudZeta Kantona prikupljenih po osnovu ¢lana 47. stav (2) ovog zakona,
finansiraju se sljedeci poslovi:

a) rad Cuvarske sluzbe;

b) izrada i revizija kantonalnog Sumsko-razvojnog plana;

c) izrada Sumsko-privrednih osnova za privatne Sume i nadzor nad prikupljanjem podataka za izradu

Sumsko-privrednih osnova za drzavne i privatne Sume;

d) bioloSka obnova Suma u obimu veéem od predvidenog Sumsko-priviednom osnovom;

e) obnova Suma od posljedica elementarnih nepogoda, prenamnoZzenja insekata, pozara i sli¢no;

f) unapredenje proizvodnje Sumskog reproduktivnog materijala;

g) gospodarenje Sumama koje su od vitalnog interesa u skladu sa ¢lanom 17. stav (3) ovog zakona,;

h) organizovanje specijalistickih kurseva iz oblasti Sumarstva;

i) oCuvanje i unapredenje bioraznolikosti Sumskih ekosistema;

j) ocCuvanje i unapredenje genofonda, rijetkih i ugrozenih vrsta Sumskog drveca;

k) naucCna istraZivanja i strucne analize;

[) izgradnja i odrzavanje Sumskih puteva;

m) druge namjene za unapredenje Suma.
(2) Sredstva iz stava (1) ovog Clana troSe se po Programu utroSka sredstava, koji na prijedlog Kantonalne
uprave donosi ministar, a na koji saglasnost daje Vlada Kantona.

Clan 51.
(Koristenje namjenskih sredstava koja su prihod opcina)

(1) Namjenska sredstva iz Clana 48. ovog zakona opcine mogu koristiti iskljuCivo za izgradnju, rekonstrukciju
i odrzavanje infrastrukture na podrucju opcine. Sredstva se mogu koristiti nakon usvajanja plana utroSka
sredstava koji donosi opcinsko vijece.

(2) Nadzor nad utroSkom sredstava iz stava (1) ovog ¢lana vrsi Ministarstvo putem Kantonalne uprave.

XV. NADZOR NAD PROVOBENJEM ZAKONA

Clan 52.
(Upravni nadzor)

(1) Ministarstvo vrSi upravni nadzor nad primjenom ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog
zakona.

(2) Ministarstvo putem Kantonalne uprave vrSi uvid i kontrolu postupanja, pregled akata i dokumentacije koju
donose institucije i upravne organizacije u vrSenju javnih ovlaStenja, daje instrukcije i smjernice za
izvrSavanje poslova i trazi podatke i obavjeStenja o izvrSavanju poslova u vrSenju javnih ovlastenja.

Clan 53.
(Inspekcijski nadzor)

(1) Inspekcijski nadzor nad primjenom ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog zakona vrSi
Kantonalna uprava za inspekcijske poslove putem Sumarske inspekcije.

(2) Inspekcijski nadzor se vrsi u skladu sa Zakonom o organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne i
Hercegovine i Zakonom o inspekcijama Tuzlanskog kantona.

Clan 54.
(Ovlastenja Sumarskih inspektora)

(1) Pored ovlaStenja i duznosti odredenih posebnim zakonom, Sumarski inspektor je ovlasten i duzan
da:
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a) pregleda Sumsko-privredne osnove, godiSnje planove gospodarenja, Sumsko-razvojne planove i
programe, izvedbene projekte, planove proste i proSirene bioloSke reprodukcije Suma i planove
zaStite Suma, njihovo izvrSenje, poslovne knjige i ostalu dokumentaciju;

b) trazi da mu se stavi na raspolaganje i pregleda svu dokumentaciju i informacije potrebne za
inspekcijski pregled;

c) pregleda sve Sumske radove, objekte, uredaje, pilane, kao i sva mjesta gdje se drvo sje€e, smjesta,
preraduje, izvozi iz Sume ili stavlja u promet;

d) kontroliSe i prati primjenu standarda iz oblasti Sumarstva;

e) privremeno obustavi sjeCe i sve druge radnje koje nisu u skladu sa odredbama ovog zakona i drugih
propisa iz oblasti Sumarstva do konacne odluke nadleZznog organa;

f) pregleda odabiranje i doznaku stabala za sjecu;

g) zaustavlja prevozna sredstva i pregleda prate¢u dokumentaciju za prevoz Sumskih sortimenata;

h) pregleda izvrSenje svih radova koji su predvideni Sumsko-privrednim osnovama, Sumskim planovima
i programima i projektima za izvodenije;

i) u hitnim slu€ajevima u kojima bi nastupila Steta po javni interes, na licu mjesta i rjeSenjem nareduje
obustavu rada i sprovodenje mjera za spre€avanje Steta;

i) priviemeno oduzima bespravno posjec¢eno drvo i nezakonito stavljeno u promet drvo i nedrvne
Sumske proizvode, kao i predmete kojima su izvrSene nezakonite radnje;

k) pregleda kako se provodi utvrdivanje zdravstvenog stanja Suma i mjera za suzbijanje biljnih bolesti i
StetoCina i naredi otklanjanje nedostataka i provodenje mjera, ako se utvrdi da se korisnik drzavnih
Suma i vlasnici Suma ne pridrZzavaju propisa i mjera zdravstvene zastite;

I) pregleda planove zaStite Suma od poZara i sprovodenje predvidenih mjera i naredi otklanjanje
nedostataka;

m) pregleda sprovodenje mjera na zastiti Suma i Sumskih zemljiSta od protivpravnog prisvajanja i
koriStenja i bespravne izgradnje objekata;

n) vrSi nadzor nad sprovodenjem propisa o proizvodnji i prometu Sumskog sjemena i Sumskog sadnog
materijala;

0) wvrSi nadzor sprovodenja drugih mjera za zaStitu Suma i propisnog uspostavljanja i odrzavanja
Sumskog reda i vrSenja neposrednog ¢uvanja Suma;

p) prikuplja potrebne podatke i obavjeStenja od odgovornih lica, svjedoka, vjeStaka i drugih lica kada je
to potrebno za vrSenje nadzora;

r) pokrece i vodi inspekcijski nadzor po sluzbenoj duznosti kao i po zahtjevu svih pravnih i fizickih lica i
da o konstatovanom stanju i poduzetim mjerama pismeno obavijesti podnosioca zahtjeva;

S) upoznaje javnost sa konstatovanim stanjem Suma i o preduzetim mjerama na otklanjanju nedostataka;

§) saraduje sa inspekcijskim organima iz drugih oblasti, pravosudnim organima i organima policije;

preduzima i druge mjere i radnje za koje je ovlasten ovim zakonom i drugim propisima;
(2) Sumarski inspektori su, pored navedenog, duzni da u odredenim rokovima i na propisan nacin dostavljaju
izvjeStaje i potrebne podatke Ministarstvu.

Clan 55.
(Upravne mjere)

(1) Ako Sumarski inspektor prilikom vrSenja inspekcijskog nadzora ustanovi da propis nije primijenjen ili da je
nepravilno primijenjen donijet e rjeSenje kojim ¢e zabraniti rad zbog nepostivanja odredbi ¢lana 54. stav (1)
taCke b), c), d), f), h), i), m) i n) ovog zakona ili naloZiti otklanjanje utvrdenih nepravilnosti i odrediti rok u
kome se one moraju otkloniti.

(2) Protiv rjeSenja Sumarskog inspektora moze se izjaviti Zalba Ministarstvu u roku od osam dana od dana
prijema rjeSenja.

(3) RjeSenje o Zalbi iz stava (2) ovog Clana je konacno i protiv njega nije dopustena Zalba, ali se moze
pokrenuti upravni spor.

(4) Zalba na rjeSenje iz stava (2) ovog €lana ne odlaZe izvr3enje rjeSenja.

(5) Sumarski inspektor koji je donio rjeSenje i organ kome je Zalba izjavljena mogu, na obrazloZenje Zalioca,
odloziti izvrSenje naloZenih mjera, ako Zalilac u€ini vjerovatnim da bi usljed izvrSenja tih mjera bili ugrozeni
Zivoti i zdravlje ljudi, nastupila znatna materijalna Steta koja se na drugi na€in ne moze otkloniti, a odlaganje
se ne protivi opéem interesu.

XVI. KAZNENE ODREDBE 3
Clan 56.

(1) Nov€anom kaznom od 5.000 do 15.000 KM kaZnjava se korisnik drzavnih Suma ili drugo pravno lice ako:
a) gospodari Sumama bez Sumsko-privredne osnove, priviemenog godiSnjeg plana gospodarenja,
godiSnjeg plana gospodarenja i projekta za izvodenje radova u Sumarstvu (€lan 4. stav (1));
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b) prekora€i ukupan obim sjeCa u visokim Sumama sa prirodnom obnovom predviden Sumsko-
priviednom osnovom za planski period (Clan 4. stav (3));

c) pravovremeno ne osigura i izradi i u roku ne dostavi novoizradenu Sumsko-privrednu osnovu (Clan 4.
stav (10));

d) izradi projekat za izvodenje radova u Sumarstvu suprotno odredbama €lana 6. stavovi (1) i (2);

e) neizradiine donese projekat za izvodenje radova u Sumarstvu (€lan 6. stavovi (4) i (5));

f)  vrSi sjeCu Sume prije odabiranja i doznake stabala za sje€u ( ¢lan 7. stav (1));

g) ne obavlja poslove bioloSke obnove Suma (¢lan 9.);

h) dozvoli ili izvrSi sje¢u Suma na uzurpiranom drzavnom zemljiStu suprotno odredbi ¢lana 15. stav (5);

i) ako ne postupa u skladu sa ¢lanom 20. stav (3);

i) u Sumi i na Sumskom zemljiStu vrSi upotrebu hemijskih sredstava, odlaganje otpada, smeca ili
zagadujucih tvari (Clan 21.);

k) vrsiili odobrava iskoriStavanje nedrvnih Sumskih proizvoda suprotno odredbama ¢lana 24. stav (1);

I) ako ne prodaje Sumske drvne sortimente po trziSnim uslovima i cijenama (¢lan 33. stav (6));

m) ako postupa suprotno odredbama €lana 40.;

n) u Sumi ili na Sumskom zemljiStu otpocne radove na izgradnji objekata ili gradi objekte suprotno
odredbama cClana 41,

(2) Za prekrSaj iz stava (1) ovog clana kaznjava se novéanom kaznom u iznosu od 1.000 do 3.000 KM i
odgovorno lice u pravnhom licu.

(3) Za prekrSaj iz stava (1) tacke f) i h), izreci ¢e se i zaStitna mjera oduzimanja drveta i nedrvnih Sumskih
proizvoda koji su nastali po€injenjem prekr3aja i sredstava kojima je pocinjen prekrsaj.

(4) Za prekrsaj iz stava (1) taCka n) kaZnjava se nov€anom kaznom u iznosu od 1.000 do 3.000 KM
odgovorno lice u opcini.

Clan 57.

(1) Nov€anom kaznom od 4.000 do 12.000 KM kaZnjava se za prekrSaj korisnik drzavnih Suma ili drugo
pravno lice ako:
a) ne prijavi sjecu nadleznom Sumarskom inspektoru i u odredenom roku ne otkloni Stete na zemljiStu u
skladu sa odredbama &lan 7. stavovi (2) i (3);
b) prije sjeCe o sjeCi ne obavijesti Kantonalnu upravu i opcinu na €ijem se podrucju vrsi sje€a (Clan 7.
stav (5));
c) vrSi doznaku i sjeCu stabala u Sumama za koje imovinsko-pravni odnosi nisu rjeSeni i granice
utvrdene i na terenu vidno i na propisan nacin obiljeZene (Clan 8. stav (4));
d) angaZuje zaposlenike suprotno odredbama ¢lana 11. stav (1);
e) dozvoliili vrSi istu sjecu ili druge oblike pustoSenja Suma (Clan 12. stav (1));
f) ako ne postupa u skladu sa odredbama €lana 13. stav (2);
g) loZiili dozvoli loZzenje vatre suprotno odredi ¢lana 20. stav (1);
h) ako postupi suprotno odredbi ¢lana 20. stav (2);
i) ako ne postupa u skladu sa odredbom ¢lana 23.;
i) izgradi Sumsku infrastrukturu suprotno odredbama ¢lana 26.;
k) wvrSi promet Suma i Sumskog zemljiSta suprotno odredbama ¢lana 31. stavovi (1) i (2);
[) neizvrSava poslove u skladu sa ¢lanom 31. stav (4);
m) ne izvrSi obavezu iz Elana 48. stavovi (1) i (2);
n) ne izvrSi obavezu iz €lana 49. stavovi (1) i (2);
0) he postupi po rjeSenju Sumarskog inspektora u roku i nacin koji je inspektor odredio (€lan 55. stav
1),
(2) Za prekrSaj iz stava (1) ovog Clana kaZznjava se nov€anom kaznom u iznosu od 800 do 2.500 KM i
odgovorno lice u pravnom licu.

Clan 58.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 3.000 do 9.000 KM kaZnjava se za prekr8aj korisnik Sume ili drugo
pravno lice ako:
a) vrSiradove bez saglasnosti kantonalne uprave (¢lan 5. stav (2));
b) ne dostavi godisnji plan gospodarenja u skladu sa &lanom 5. stav (3));
¢) ne izvodi radove u skladu sa projektom (Clan 6. stav (1));
d) uroku od dvije godine ne izvrSi radove predvidene projektom za izvodenje radova u  Sumarstvu ili
ne vodi registar projekata za izvodenje radova u Sumarstvu (Clan 6. stavovi (2) i (7));
e) odredi lice za izradu projekta za izvodenje radova u Sumarstvu u suprotnosti sa odredbom ¢lana 6.
stav (3);
f) doznaku stabala za sjeCu vrsi lice koje ne ispunjava uslove iz ¢lana 8. stavovi (2) i (3);
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ne izvrSi tehnicki prijem radova i ostale obaveze u skladu sa odredbama ¢lana 10.;

ne izvrSi poSumljavanije sjecina u roku od dvije godine (Clan 12. stav (2));

ne izradi plan u skladu sa ¢lanom 14. stav (1);

pokrec¢e drvo, dijelove stabala i grane ili stavlja u promet drvo koje nije zigosano i snabdjeveno
otpremnim iskazom (€lan 15. stav (1));

stavlja u promet nedrvne Sumske proizvode bez odobrenja (Clan 15. stav (3));

u periodu vegetacije od 01. aprila do 01. novembra, drvo Cetinara i brijesta uskladiStava i stavlja u
promet suprotno ¢lanu 15. stav (8);

vrSi ili dozvoljava pa3u, Zirenje, brst, kresanje grana i lisnika u suprotnosti sa ¢lanom 22.;

vrSi ili dozvoli sjeCu panci¢eve omorike, tise, mecije lijeske, planinskog javora, planinskog bora,
zelene johe, munike i zanovjeti suprotno odredbama ¢lana 25.;

odobri koridtenje Sumskih puteva suprotno odredbama ¢lana 27. stav (2);

vrSi ranje suprotne odredbama ¢lana 28. stav (2);

pocini ili dozvoli neovlasteno zauzimanje Suma ili Sumskog zemljista (Clan 30. stav (2));

ne vodi evidencije o izvrSenim radovima i provedenim mjerama predvidenim Sumsko-razvojnim
planovima, Sumsko-priviednom osnovom, priviemenim planom gospodarenja, godiSnjim planom
gospodarenja i projektima za izvodenje radova u Sumarstvu ili evidentirane podatke ne dostavi u
predvidenom roku (Clan 34.);

§) u roku od dvije godine zemljiSte ne privede namjeni radi koje je kréenje izvrSeno ili ne izvrsi njegovo

poSumljavanje (€lan 40. stav (5));

t) ne vrSi uplatu sredstava u BudZet Kantona u skladu sa odredbama ¢lana 47.;
(2) Za prekr3aj iz stava (1) ovog Clana kaZnjava se nov€anom kaznom u visini od 500 do 1.500 KM i
odgovorno lice u pravhom licu.
(3) Za prekrsaj iz stava (1) taCka j) izreCi ¢e se i zaStitna mjera oduzimanja predmeta sa kojima je pocinjen
prekrsaj ili koji su nastali po€injenjem prekrSaja.

Clan 59.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 500 - 1.500 KM kaZnjava se za prekr3aj fiziCko lice ako:

i)
)
k)
1)

m)
n)
0)
p)

vr§i Sumsko-uzgojne radove i sjecu Sume suprotno odredbama €lana 6. stav (6);

vrSi sjeCu bez prethodno izdatog rjeSenja i doznake (€lan 8. stav (5));

ne izvrSi poSumljavanje sjec€ina u roku od dvije godine (Clan 12. stav (2));

ne izvrSi sanitarnu sje€u i ne uspostavi i odrzava Sumski red (€lan 13. stav (2));

pokrece drvo, dijelove stabala i grane ili stavlja u promet drvo bez Zigosanja i otpremnog iskaza (Clan
15. stav (1));

stavlja u promet nedrvne Sumske proizvode bez odobrenja (Clan 15. stav (3));

posijece (ili dozvoli) ili prisvaji (ili dozvoli) protivpravno drvnu masu suprotno odredbama ¢lana 15.
stav (5);

na zahtjev lica navedenih u ¢lanu 15. stav 6. ne pokaze licne isprave ili isprave za Sumske proizvode
( €lan 15. stav (7));

loZi vatru suprotno odredbama &lana 20. stav (1);

u Sumi upotrebljava hemijska sredstva, odlaze otpad, smece i zagadujuce tvari (Clan 21. stav (1);
postupa u suprotnosti sa ¢lanom 22.;

vrSi ili dozvoli sjeCu panci¢eve omorike, tise, lijeske mecije, planinskog javora, planinskog bora,
zelene johe, munike i zanovijeti suprotno odredbama ¢lana 25.;

vrSi kretanje motornim vozilima u Sumama i na Sumskim zemljiStima suprotno odredbama ¢lana 27.;
vrSi ranje suprotno odredbama ¢lana 28. stav (2);

pocini neovlasteno zauzimanje drzavnih Suma ili Sumskoga zemljista (€lan 30. stav (2));

izvrSi kr€enje Sume prije nego se izda dozvola za kr€enje iz ¢lana 40.;

r) vrsiizgradnju zgrada i drugih objekata suprotno odredbama €lana 41. stavovi (1) i (3);
s) na zahtjev Cuvara Suma ne pokaZze li€ne isprave ili isprave za Sumske proizvode (Clan 46. stav (7)).
§) ne postupi po rjeSenju Sumarskog inspektora u roku i na nacin koji je inspektor naredio (Clan 55. stav

1)

(2) Za prekrSaj iz stava (1) taCke e) i g) izreCi ¢e se i zaStitna mjera oduzimanja drveta i nedrvnih Sumskih
proizvoda koji su nastali po€injenjem prekrSaja i sredstava kojima je pocinjen prekrsaja.

(3) Za prekrsaj iz stava (1) taCka p) kaZnjava se nov€anom kaznom u iznosu od 1.000 do 3.000 KM
odgovorno lice u opcini koje dozvoli podizanje objekta suprotno odredbama ¢lana 41. stav (3).
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XVII. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 60.
(Preuzimanje poslova)

(1) Kantonalna uprava ¢e poslove uspostave Cuvarske sluzbe preuzeti najkasnije do 31.12.2014. godine.
(2) Do preuzimanja poslova iz stava (1) ovog €lana, poslove Cuvarske sluzbe ¢e obavljati korisnik drzavnih
Suma u skladu sa sporazumom koji ¢e se zaklju€iti izmedu Ministarstva i korisnika drzavnih Suma.

Clan 61.
(Prilagodavanje poslova)

Javno preduzeée "Sume Tuzlanskog kantona” d.d. Kladanj, kao korisnik drzavnih Suma, duzno je svoje
poslovanje uskladiti sa odredbama ovog zakona.

Clan 62.
(Zapoceti postupci)

Postupci zapocCeti do dana prestanka primjene Uredbe o Sumama ("SluZbene novine Federacije BiH", br.
83/09, 26/10, 38/10 i 60/11), rjeSavat ¢e se u skladu sa odredbama te Uredbe.

Clan 63.
(Podzakonski propisi)

Podzakonski propisi predvideni ovim zakonom donijet ¢e se u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu
ovog zakona.
Clan 64.
(Primjena Zakona)

Ovaj zakon ¢e se primjenjivati do stupanja na snagu, odnosno pocetka primjene Zakona o Sumama koji ¢e
donijeti Parlament Federacije Bosne i Hercegovine, a najduze 18 mjeseci od dana donosenja ovog zakona.

Clan 65.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZzbenim novinama Tuzlanskog kantona“.

Bosna i Hercegovina Predsjednik Skupstine
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON Sladan lli¢
Skupstina

Broj:01-02-325/12
Tuzla, 18.7.2012. godine
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